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Livia Amacker:

Hallo Bern Pride! Schön, seit ihr alle hier! Ihr seht toll aus!

Heute zeigen wir uns mit Stolz und in Feierlaune! Doch wenn ich die aktuelle Entwicklung der Rechte von 
queeren Menschen auf der ganzen Welt betrachte, habe ich manchmal ein bisschen Angst und werde wü-
tend.

Ein neues Gesetz in Ungarn wollte Prides verbieten – zum Glück ohne Erfolg. Die stetige Verschlechterung 
der trans Rechte in den USA und vielen weiteren Ländern lassen einen erschauern. In etwa 70 Ländern ist 
es strafbar lesbisch, schwul oder bi zu sein. In über 10 Ländern wird Homosexualität mit der Todesstrafe be-
droht, darunter im Iran und in Uganda. In Uganda kann auch bestraft werden, wer einem lesbischen Paar 
eine Wohnung vermietet! Und so kommt es, dass queere Menschen aus eben diesen Ländern fliehen und 
hier in Europa, in der Schweiz Schutz suchen. In der Hoffnung auf ein neues Leben in Sicherheit. Mit welchen 
Herausforderungen sie dann hier konfrontiert sind, erzählt euch Living Smile Vidya.

Living Smile Vidya ist nur eine Aktivistin, Schauspielerin, Künstlerin, Autorin und eine der bewundernswer-
testen Menschen, die ich kenne, sie ist auch eine Protagonistin des besten Schweizer Dokumentarfilms 
2024 «Die Anhörung». Smiley, du hast das Wort.

Living Smile Vidya:

Thank you, Livia and Hallo, everybody. Ich bin Living Smile Vidya, Ich bin Inderin, Dalit, Aktivistin, Autorin, 
Schauspielerin, Transfrau, wäre gerne eine Cis-frau und jetzt auch eine Swiss Frau. Ever since, Corona crisis, 
or even before that, I don’t «Work from Home». Ich bin vollzeitbeschäftigt arbeitslos und arbeite in Teilzeit 
als Künstlerin und schaffte es irgendwie, den Schweizer Theaterpreis zu gewinnen. Merci, Das ist mein B1-
Niveau, ich werde jetzt zu Englisch wechseln.

First, I would like to thank the organizers for including Asylum seeking / Refugee Trans voices. I would like to 
share some quick thoughts and demands from my living experience as Asylum seeking Trans person.

1. Safe Space

The basic idea of seeking Asylum is to find a safe space, Are the Asylum centers/heims are safe enough for 
Trans? Leider, Nein! We escaped from transphobic country and end up in a mini hostel filled with people, 
who are potentially homophobes, Transphobes and abusers. Not all of them, but quite a lot of them.

I have been constantly moved from one Zentrum to another; From Bundesasylzentrum, Basel to Centro 
federale d’asilo di Chiasso to Centro d’asilo di Biasca to Asylzentrum, St. Gallen to Dienststelle Asyl und 
Flüchtlingswesen, Sonnenhof, Emmenbrücke, Luzern to Eschenbach Luzern. In each Zentrums, I experien-
ced bullies and attacks by bunch of men and women and moved to different places.



Remember I am not a mild-mannered woman. I speak up! I use my diva attitude to protect myself, and thank-
fully, I changed and my Name and Gender in all the legal documents in India itself. so do get some cis-woman 
pass and in many cases. But there are many Trans individuals, who are still in transitioning period or yet to 
start their journey. They all suffer in silence.

If you know, Asylum centers then you know, how they give you basic instructions in your native language. 
z.B., Billet kaufen, no Peeing in open, don’t beat your wife, usw., And they also have to add “Don’t discrimi-
nate anyone based on their Gender and sexuality”. I have nothing against the staffs in the center, they just 
follow their work protocols, I just want protecting Trans-queer individuals should be mandatory by the staffs 
of Asylheim.

2. Information

Unlike most of the Cis-het asylum seekers, We Trans don’t have any family or friends who are already moved 
to Swiss. We were all alone. We have nobodies to visit on weekends. The notice board is full of information 
about language schools, coffee meet, refugee supporting group and meeting points, all for cis-het asylum 
seekers but there is hardly anything that is queer affirmative. Not that we don’t have any places to hang out, 
it’s just there were information. I know, about welcome cafés by Queer Amnesty, TGNS. But we don’t receive 
this information from the Heim, (I hope there are some changes now.)

Most of us, Trans, ran away from a country where our medical needs are neglected. And we don’t know in 
Swiss it’s not the case, we obviously think that, “Oh! I am just an asylum seeker, I don’t have the right to me-
dical access” but that’s not the case, we have right to seek medical support, mental health support and we 
can start our transitioning. This also not been informed to us. Being in an unhealthy environment, all alone, 
struggling with our gender battle puts lot of us in strange mental health position. And we need mentale Un-
terstützung. So, sharing the information about TGNS, Queer Amnesty and access to medical health should 
be mandatory by the staffs of Asylheim.

Apart from these major two demands, I want the system to have at least one queer staff in each Asyl zent-
rum. And I request, the swiss queer lawyers and intellectuals to engage more in the Asyl system. From more 
than outside the system, we need your support from inside the system.

Because, during the interview process or as a lawyer for our case having queer lawyer’s assistance gives us 
an ultimate comfort, hope and strength to go through the Asyl process. I have more to share but I want to 
respect the time, But, before I end speech, I have one last thing to say.

Liebe Grüne, Liebe Grünliberale, Liebe SP, Liebe EVP, Liebe Mitte, Liebe FDP, Liebe SVP, Liebe Nationalver-
sammlung, Cher Conseil Federal

Hören Sie gut zu, bitte! We are queer. We are here. Let’s co-exist with dignity!

Happy Pride!

Livia Amacker:

Vielen Dank für deine bewegenden Worte Smiley. Genau deshalb braucht es unsere Arbeit. Queere Asyl-
suchende in der Schweiz brauchen eine Stimme. Und wenn auch ihr euch für die Rechte von queeren Men-
schen einsetzen wollt – wenn auch ihr nicht länger alleine mit euren Sorgen und Ängsten über die Weltlage 
sein wollt – verbindet euch mit anderen Menschen, Kollektiven, Parteien, NGO – organisiert euch! Spendet! 
Teilt eure Gedanken und Gefühle mit anderen. Und wenn ihr noch mehr über unsere Arbeit erfahren wollt, 
kommt auf dem Festivalgelände an unserem Stand vorbei.

Und nun lasst uns demonstrieren – für die, die es nicht können. Für die, die keine Stimme haben. Für Queers, 
deren Menschenrechte gerade mit Füssen getreten werden. Lasst uns laut sein und politisch; stonewall was 
a riot! Lasst uns zeigen, dass niemand von uns alleine ist!

Happy Pride!


